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Po3puB Mk O4iKyBaHHSMH PHHKY TIpani Bix (axiBus Ta TUM, 4OTO
HOro HABYMWIIM B HABYAIBHOMY 3aKJajli, — Pi4 JaBHO BilOMa, 1 LI¢ HE JIMIIEC
yKpaiHchka npobiema. Takuid po3puB HA3HBAIOTHh «KBaTi(ikamiiHuM» abo
skills gap. Bin mpusBomuTh 1O po34apyBaHb BUIYCKHHKA, SKAH OCBITY
3100yB, ajie (haxoBi HABUYKH BiAMOBITHOrO PiBHS y HHOTO HE COPMOBaHI.
HaromicTth, po3uapyBaHHsS pOOOTOAABILS — OTPUMYENI TUITIOMOBAHOTO
(daxiBig, sKoro me moTpiOHO HaB4aTH. HeraTWBHI HACHIAKW Bij KBali-
¢ikauiiHOro po3pHBY BeIMYE3HI — BTpara MPOAYKTHBHOCTI Hpali CTaHO-
BUTH 6 %, a ceiToBuit BBII BTpauae 5 tpunsiioniB monapis mopigso [2].

Po3B’s3anHs npoOnieMu KBasi(ikaliifHOro po3puBy Ma€e OYTH KOMII-
JICKCHUM 3aBJIaHHIM, TOOTO Ma€ BiIOYBAaTUCH 33 YUACTIO SIK CUCTEMH OCBITH,
TaK 1 pUHKY Iparii.

Sx cBimuaTh ONMUTYBAaHHA POOOTOMABINB Ta MIKHAPOIHI TOCIi-
JOKCHHS, HAaBYAJIbHI 3aKJaJyd MAlOTh OMIKyBaTucs (OPMYBaHHSIM Y CTY-
JICHTIB TAKUX HABMYOK 3 BIMOBIIHUM KBai(hiKaI[iTHIM PO3PHBOM:
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1) 3paTHicTh BUpiryBaty mpobiemu — 29 %;

2) crpecocTiiikictb — 29 %;

3) xoMyHiKalliiHi HaBuIKy — 24 %o;

4) amantuBHICTH — 20 %);

5) anami3 naaux — 20 %;

6) migepcrki skocti 19 %.

PoGoToaaBii BBaXkaroTh, 110 HaHaKTyaJIbHINT KBajiQikamiiHi Ha-
BHYKH Kpaiie GOpMYyIOThCS i 4ac MPAKTUKH, HK B ayJAUTOPil HaBYAIb-
HOTO 3akyany. JlomisibHO 3MIHATH MiAXi 0 TMPOXOKEHHS Ta BH3HAHHSI
MPAKTUKUA CTYACHTAMH BiJIOBITHO J0 MIXXHAPOJIHOIO IOCBiAY, KOJH Bij-
MOBITAJIBHICTh 3a TOIIYK MPAKTHKH 33 CTYACHTOM, a HE € (OPMaIbHICTIO
3aKJaJy OCBITH.

Bi3Hec o1HO3HAYHO 3alliKaBICHUHN 1 TOTOBUI OOPOTHUCS 3a TallaHTH,
npuiiMaTH Ha MPAKTHKY Ta CTa)XKyBAaTH HA IUIATHIH OCHOBI, YKJaJaTh JO-
TOBOPH NP0 YaCTKOBY OIUIATy HABYAHHS 3 TIOJAJIBIINM TPAICBIIAIITYBaHHIM.

Bupimenns npobieMu kBasi(QikamiitHOT0 poO3pUBY BUKIIOYHO 3Y-
CHJUIIMU PHHKY TIpaili, TOOTO poOOTOMABIIB, — Iy’Ke CKJIaJHE 3aBIaHHs. B
VYxpaiHi IOHa TTONOBUHY HaMaHMX MpauiBHUKIB (53,3 %) Oynm oxoIuieHi
JIOIaTKOBOIO TTiZITOTOBKOIO (TIEPEMiATOTOBKOI0) Ta TiJABUINECHHSM KBaTi-
¢ikarmii, 3 HEX ycporo 32,4 % omMTaHMX HABYAIWCS 32 PaXxyHOK MiANpH-
emcTBa, 18,6 % — 3a BiacHuit kowT, 2,3 % — 3a paxyHOK TpeTix oci0. Pemra
(46,7 % pecnoHICHTIB) YIPOIOBK OCTAHHIX II’ITU POKIB HE OHOBJIIOBAIIU
npo¢eCiifHUX KOMIETEHTHOCTEH, HE TIPOXO UM TAKOI i ATOTOBKH.

IcHye iHIIMA maXin 00 BUPIMICHHS TpoOJieMH KBaiidikKal[iifHOTO
PO3pUBY y KOHTEKCTI MOIYJISPHOT B CBITI 3arajbHOI OCBITHHOI KOHIICIIT,
OKpeciieHoi SIK HaBuaHHA ynpojoBxk ycworo xurts (lifelong learning).
BiamosigHo BinOyBaeThes paguKaibHa 3MiHA TOTIISIIB HA OCBITY JOPOCTIHX.
Sxmo y cepenuni XX CT. IepeBakaia KOMIICHCAIlIHHO-aianTariitHa GyHk-
IisT OCBITH JOPOCIHX, SKa MMOJIATaJa B YCYHEHHI HEJOJIKIB 1 TporaanH
panimre 3100yTUX 3HaHb, TO B OCTaHHIX HECATHIITTAX XX CT. s (PyHKIIis
HaOyna iHTerpasbHOTO XapakTepy. IlouaB GopmyBaThCs HOBHH miaxia 1o
OCBITH JJOPOCIHX SK JI0 chepr MOXKIMBOCTEH y NpaleBiIalITyBaHHi, 3MIHH
npodeciii Tormo. HalronoBHimmorw craina BUMOra «HaBYUTHCS BUUTUCS [3].

Ha peanizamiro Takoro miaxony J0 OCBITH Jgopociux MiHmudpa
cnibHO 3 Genesis Academy 3amyctmiia npoekt IT Generation, sikuit no-
IMOMO’KE OXOYHMM OTPHUMATH HOBY CICIiaJbHICTh, Oe3KOmTOBHO npoiitu IT-
Kypcu. B ramysi IT 3aBxau € MOKIMBICTS pO3BHBATHCS SIK TEXHIYHUM, TaK i
HETEXHIYHUM CTIemiaicTaM. AJDKe KOMIIaHii s e(eKTUBHOI pOOOTH TO-
TpiOHi (axiBii pizHOTO Tpodimo [1].

YacTo mIykaroTh MPOPKEKT-MEHEKepiB, Oi3HeC-aHAITHKIB, Map-
KETOJIOTiB, PEKpyTepiB. AJle BOAHOYAC 3AIHIIAIOTHCS MEHII OYEBUIHI, ajie
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LiKaBi MO3WIIi KOM FOHITI-MEHEDKEPIB, SAKi JOIMOMArarmTh MiATPUMYBATH
BHYTPIIIHI CHUIBHOTH, a0 X TeXHIUHUX paiTepiB. KpiMm Toro, BiaCyTHICTBH
TEXHIYHO1 OCBITH HE Ma€ 3aBaKaTH PO3yMIiTH Idpu Ta Oi3HEC-TTPOIIECH.

B ycix Bunax IT-koMmmnaHiii moTpiOHi criemianicTy Takux nmpodecii,
sk pekpyrepu, HR-menemxepw, daxiBmi minTpuMku, PR-cremiamicTn.
TexHiuHOT OCBITH TakoXk HE BUMararoTh MapKeTOJIOTH, AU3aiHepH, OisbIna
YaCTHHA aHATITHKIB, KOHTCHT-MEHEDKEPH, sSKi HATIOBHIOIOTH MPOTPaMHUI
nponykT. Takok € mpodecii B po3poOii NporpaMHUX MPOAYKTIB, 1€
TEeXHIYHA OCBITa Ha MOYATKOBHUX IMO3HUIIAX HE Tak BaxkinuBa — Manual QA,
Project Manager, HTML-po3poGHuk.

B pasi «ceHbiOpHHUX MO3UIIH» Y po3poOLi MPOAYKTIB, TO TINOOKE
PO3yMiHHSI TEXHIYHHMX 3HaHb 1 TEXHIYHA OCBiTa € NOTPiOHMMHU [1].

Huni nyxe akTyaipHOK mocTtana npobieMa 3 mpareBlalliTyBaHHS
Ha npodeciiiHoMy piBHI mepeMilieHux ocid 3 YkpaiHu 3a KopaoHoM. Sk
BHSIBHJIOCh, € MOJMJIMBICTh po3BuBaTHcs B IT-chepi 1 HETEXHIYHUM cIie-
miamictam. Tak, y ®PH 3a HasBHOCTI MiATBEPIKYIOUNX TOKYMEHTIB ITiCIISI
BIJIMTOBIAHOTO KOHKYPCY € MOXIIMBICTh TIEPEIiIroTOBKH (haxiBI[iB 3a CIie-
nianpHICTIO «TecTyBaIbHUK MPOTPaMHUX 3ac00iBy», « Web-nmu3aitaep» [7].

Bupimrenns nmpobieMu kBamiikamiifHOTO pO3pUBY Ma€ OYTH KOMII-
JIEKCHUM 3aBJIaHHSM, TOOTO BimOyBaTHCS 3 y4YacTIO SK CHUCTeMH (axoBOi
OCBITH, TaK 1 pUHKY ITpalli.

Crnig CupudHATH, IO B CYY4aCHOMY CBITI BUIIYCKHUK SIK €PYIUT,
KOTpPHUIl 4yZOBO BOJOJI€ BUKIIOYHO NMPEAMETHHMHU 3HAHHSIMU, BXKE HE IO-
TpibeH poOoTomaBleBi. be3 BIAMOBIAHMX HABMYOK LI 3HAHHS HA PUHKY
mpani IMIJIEMEHTYBAaTH HeMOXU1HBO. OJHAK, HABUANBHUH 3aKiIaj]] Ma€e aTH
O0O0OJIOHKY 1 HANpaBlICHHS, a CTYICHT IOBHHCH INPAIIOBATH HAJ[ CBOEIO
CaMOOCBITOIO 1 OYTH 3aIliKaBIIEHUM B TIOITYKY MPodeciiiHuX cepeioBHII.

Crnin BpaxyBaTH, IO Ha SKICTh MiATOTOBKHM KOMIIETEHTHUX (a-
XIBIIB BIUTMBAE MpOoQeciiHui CTaHAAPT, TOCITHEHHS SKOTO OJHO3HAYHO
3MEHIIUTh KBaMiikamiiHui po3pHB MiXK BUMOTaMH PUHKY TIpami i mpo-
MO3UIIICIO 3aKJIaIiB OCBITH.

Cepiio3HUM BHUMPOOYBaHHSAM JJIsi CUCTEMH OCBITH CTaja KpHU30Ba
CHUTYaIlisl B CYCIUIBCTBI, BUKJIMKAHA CIIOYATKY MOINUPEHHSIM KOPOHABIpyCy,
a Tenep BiiiHOI0. B MiHicTepcTBi OCBiTH 1 HAyKH YKpaiHU BKa3ylOTh Ha TaKi
HETaTUBHI HACJIIJIKU Ta HEIOJIKU OHJalnHy [7]:

1) BiICyTHICTh €()EKTUBHOTO 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY 3 BUKJIAIaYaMU;

2) BeMKHIA 00CSAT TOMAIIIHIX 3aBIaHb,

3) TexHiuHiI IPOOIIEMU;

4) HemocTaTHE 3a0€3MEYCHHS OTPUMYBAdiB OCBITH Ta HAyKOBO-
MearoTIYHUX MPAIiBHUKIB KOMIT IOTEPHOIO TEXHIKOIO;

5) HeOCTaTHE CIUIKYBaHHS,

6) BiICYTHICTh MOKITMBOCTI OTPUMATH NPAKTHYHUHN TOCBI]I.
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VY nwmeri no HapuankHUX 3aknanie MOH pexkomennye mouyatu Ha-
BYaJIbHUI pik 13 1 BepecHs 2023 Ta MakCUMaIbHO MEPEHTH Ha ayAUTOPHUIHA
(hopMart 3aHATH 32 YMOBH HasBHOCTI YKPHUTTIB Ta iX JOCTATHHOI MiCTKOCTI.

Bupimenas mux mpobiemM odeBUAHO Oyae HEMOXIHMBE 0€3 IPpyH-
TOBHUX 3MiH y MiJX0Aax J0 OopraHi3allii HaBYaHHS B 3aKJIaJax OCBITH Ta B
KOXHi# nucnututidi. OquH 3 HakTopiB, MO TO3BOJISIE 3MIHCHIOBATH YCIIIHY
3MiHy MpodeciitHOi TpaeKTopii € MmeJaroriuHi TeXHOJIOTIi, MO JT03BOJISIOThH
OCBOITH OCBITHIO KOHIICIIIIIIO «HABUUTHCS BUUTUCS.

JocraTHbo eeKTHBHOIO 3apeKOMEHIyBala ceOe IejaroriyHa TeXHo-
JIOTisE Ha OCHOBI BIIPOBAJDKCHHSI B MPOIECI MDKAMCIUILTIHAPHOTO iH(DOP-
MAI[IIfHOTO MOJICJIFOBAHHS HACKPI3HHUX IHIMBIIYyaTbHUX KOMIUICKCHUX 3aB-
JlaHb, SIKi CIIPUSIOTh aKTUBHO JIONYYaTHUCS J0 MPOLECY KOMYHiKallil, OCBOEHHIO
HOBUX iH(QOpPMAIIMHUX TEXHOJIOTIH Ta (OPMYBaHHIO HABUKIB iX BHKO-
PUCTAHHS IIPU CTBOPESHHI Pi3HUX MPOEKTIB [4].

B mporieci popmyBaHHS BIacHUX e€(EKTHUBHUX MOJEIICH HaBYAHHS
JIOIUTEHAM OyJle BUKOPHCTaHHS Pi3HOMaHITHUX METOJIB MPOEKTIB, a caMe:
1) indopmartiitai; 2) mocHigHUIBKI; 3) TBOpUi; 4) TeIeKOMYHIKaMiiHi; 5) po-
760Bi. THIIOBOIO O3HAKOIO TaKMX NPOEKTIB € MIKIPEAMETHICTh W iHTErpo-
BaHICTh 3HaHb, YMiHb, HaBUYOK 3 ()OPMYyBaHHSIM KOMYHIKQTHBHOI, JIHT-
BICTMYHOI, COLIOKYJIbTYPHOI, KOTHITUBHOI KOMIICTEHTHOCTEH Ta JiSUILHOCTI
CTYJICHTA TIiJl YaC BUKOHAHHS MPOEKTIB, IX KOHCTPYIOBAHHS, BIPOBAKCHHS,
CyNIpOoBOIy, 0OTOBOpEHH UM AebaTiB Tomo [5].

Hapuanus B mporieci pearnizamii Takoi MO PO3TISIAAETHCS K
aKTHBHHM, THAWBIAYadbHUA Ta COMIOKYJIBTYPHHH IPOIEC, IO 3a0e3nedye
(hopMyBaHHS HOTO PO3YMiHHS Ta HEOOXIiTHI KOMIIETCHTHOCTI.

CTyZeHT CTBOPIOE Y HABYAJILHOMY IIPOLIECI CBOIO OCOOUCTY CTPYK-
Typy 3HaHb Ta HaBHKIB 3 iHPOPMALIIHOTO IPOCTOPY IUCLUILIIHN, PO3BHBAE
Pi3HI BUAM JISTIBHOCTI, sIKi MOTPiOHI oMy y mojanbuiii pobori. Buknanau
HiATPUMYE HOTO Y IOMY MPOLECI.
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In today’s interconnected world, the ability to communicate effectively
in English is crucial, especially in professional contexts. English for
Specific Purposes (ESP) programs cater to the language learning needs of
individuals in specific fields, such as business, finance, banking or
economics. An important aspect of mastering ESP is the acquisition and
application of thematic economic terminology. This article explores the
significance of incorporating thematic economic terminology into the
process of learning and teaching English for Specific Purposes, emphasizing
its benefits and suggesting effective strategies for implementation.

By integrating thematic economic terminology into ESP instruction,
educators can enhance the relevance and authenticity of the language
learning experience. Real-world economic vocabulary and concepts mirror
the language used in professional settings, providing learners with practical
skills applicable to their chosen field. Exposure to authentic economic
terminology allows learners to familiarize themselves with industry-specific
jargon, thereby building their confidence and facilitating flawless
communication in their respective spheres of professional activity [1, 2].

Thematic economic terminology not only enriches learners’ vocabulary
but also promotes a deeper understanding of economic principles and
concepts. By using industry-specific language, learners can grasp complex
economic theories more effectively. Employing relevant terminology helps
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